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[Lange.] 
Rigsdagen skal drages med ind i Ansvaret 
for denne Sag. Jeg vil gerne meget stærkt 
fremhæve, at denne Opfattelse ikke er vor 
alene. Jeg kan henvise til, at et af Ven- 
stres Medlemmer i det andet høje Ting 
kaldte det, der sker her, for det aarlige 
Misbrug af Rigsdagen. Derfor er den Stil- 
ling, som det Mindretal, paa hvis Vegne 
jeg taler, har taget, den eneste naturlige, 
naar man ikke vil medvirke til at for- 
flygtige Ansvaret ved at anbefale Tingets 
Medlemmer at tage Ansvaret for Beslut- 
pinger, som de ikke kan overse. 

Jeg skal derfor anbefale mine Parti- 
fæller at undlade at afgive deres Stemme 
ved den endelige Afstemning. 

Veistrup: Idet jeg henviser til de 
Bemærkninger, som jeg havde Lejlighed 
til at fremsætte ved Sagens første Behand- 
ling, skal jeg anbefale ærede Medlemmer 
at stemme for den Traktat, som nu er af- 
sluttet med Tyskland. Jeg er noget for- 
bavset over den Stilling, som man har 
taget fra konservativ Side. Naar det ærede 
Medlem (Lange) siger, at det betyder ikke, 
at de ikke ønsker -en god Overenskomst 
med Tyskland, forstaar jeg det saa meget 
mindre, som det ærede Medlem ikke kan 
være ubekendt med denne Overenskomsts 
Indhold, efter at den højtærede Udenrigs- 
minister under Udvalgsmødet har gjort ret 
udførligt Rede for de Ting, som Traktaten 

. indeholder; jeg hørte ikke noget til, at det 
ærede Medlem opponerede mod Traktatens 
Indhold. Især er jeg dog forbavset over, 
at det andet konservative Medlem af Ud- 
valget, det ærede 4de Medlem for 6te 
Kreds (J. R. Poulsen), som jo er kommet 
herind særlig paa Grund af Landbrugets 
Krav om en betydelig bedre Stilling, end 
dét har haft tidligere, kan tænke sig ikke 
at være med til at gennemføre den Ord- 
ning, der her er Tale om. 

Den ærede Ordfører (Hauch) gjorde 
opmærksom paa en Udtalelse, som blev 
fremsat i Folketinget om, at Venstre haa- 
bede, at man fuldt ud vilde udnytte alle 
de Muligheder, som aabnedes ved denne 
Traktat, at det er et Ønske, - som vi alle 
sammen deler. Jeg føler mig overbevist 
om, at alle de Muligheder, der er, ogsaa 
vil blive udnyttet .  

Jeg anbefaler altsaa Forslaget til Ved- 
tagelse her i Tinget. 

Udenrigsministeren (P. Munch): De 
Betragtninger, som har ført det ærede 
konservative Parti til ikke at ville stemme 

ved denne Lejlighed, har vi 'nit diskuteret 
i 3 Aar eller i hvert Fald ved 3 forskel- 
lige Lejligheder i en Periode, der strækker 
sig over den Tid af 3 Aar, som jeg nævnte, 
og jeg tror ikke, det er muligt at fremføre 
noget nyt i Forbindelse dermed. Det 
ærede 4de Medlem for 2den Kreds nævnte, 
at man vilde lægge Ansvaret paa Regerin- 
gen. Herom har j eg Gang paa Gang sagt, 
at det er jeg fuldt ud villig til at bære. 
Det, Rigsdagen faar Ansvaret for ved at 
vedtage Beslutningen, er kun Ordlyden af 
selve Beslutningen og den til Attaien knyt- 
tede Slutprotoko1. Det er dette, Rigs- 
dagen forpligter sig over for, hvorimod hele 
den Gruppe af Aftaler, der knytter sig 
dertil, er Regeringens Ansvar. Dette An- 
svar vil man ikke paa nogen Maade vige 
tilbage for at bære for vort Vedkommende. 

Med Hensyn til Oplysningerne om 
denne Gruppe af Aftaler har Rigsdagens 
Medlemmer virkelig haft Adgang til at 
faa saa udførlig Besked, som Rigsdagen 
ikke altid har Lejlighed til at faR- angaaende 
Spørgsmaal med endnu større Rækkevidde. 
Det ærede Medlem (Lange) sagde, at man 
kunde ikke overse Konsekvenserne paa 
Grundlag af denne Besked. Det kan j eg til 
en vis Grad give det ærede Medlem Re t  i, 
men jeg vil heller ikke kunne overse Konse- 
kvenserne. Det afhænger af mange Be- 
givenheder og mange Forhold rundt om i 
Verden, og hvis man aldrig skulde kunne 
træffe Beslutning om andet end det, man 
fuldt og helt kan overse Konsekvenserne 
af, vilde meget komme til at staa stille i 
Verden. Dertil føjer jeg endelig dette, ;at 
det ærede Medlems Parti har haft Mulig- 
hed for at faa Oplysning derigennem, at 
jeg kunde komme til Stede i et Partimøde, 
hvad jeg et Par Gange har tilbudt, og give 
noget lignende Oplysninger, som er blevet 
forelagt i Udvalget. Jeg tror ikke;',-, vi 
behøver at diskutere dette mere; det frem- 
gaar ogsaa af det: ærede Medlems Udtalel- 
ser, som det i Virkeligheden fremgaar af 
Udtalelser fra alle Sider, at om det, der sker, 
er vi enige. Vi er enige om, at det er godt, 
at det sker, og at man saa paa Grund af 
nogle formelle Betænkeligheder fra et Partis 
Side ikke mener at kunne stille sine ,Stem- 
mer ved Siden af de øvrige Partiere ved 
den Afstemning, dér om et Øjeblik skal 
finde Sted, det er beklageligt,: men det er 
jo ikke afgørende. -! ";!- 

Jeg kan da nøjes med at udtale min 
Glæde over det Resultat, ; der er ! naaet, 
idet jeg haaber, at hele denne Overenskomst 
maa kunne blive udnyttet paa en Maade, I - 
som bringer os megen Fordel. 


